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INSTRUCCIONS DE SEGURETAT

LLEGIU TOTES LES INSTRUCCIONS ABANS D'UTILITZAR
L'APARELL

Les seguents directrius de seguretat tenen I'objectiu d'evitar riscos o
danys imprevistos deguts a un funcionament insegur o incorrecte de
I'aparell.

Les directrius es divideixen en "ADVERTENCIA" i "PRECAUCIO", tal com
es descriu a continuacio.

Missatges de seguretat

Aquest simbol es mostra per indicar questions i operacions que
A poden suposar un risc.

Llegiu atentament la part amb aquest simbol i sequiu les
instruccions per evitar riscos.

A ADVERTENCIA

Indica que no sequir les instruccions pot causar lesions greus o
la mort.

A PRECAUCIO

Indica que no sequir les instruccions pot causar lesions lleus o
danys al producte.

ADVERTENCIA

A\ ADVERTENCIA

* Per reduir el risc d'explosid, incendi, mort, descarrega electrica,
lesions o escaldades a les persones quan utilitzeu aquest producte,
seqguiu les precaucions basiques, incloses les seguents:
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Seguretat técnica

* Aquest aparell no esta pensat per ser utilitzat per persones (inclosos
nens) amb capacitats fisiques, sensorials o mentals reduides, o amb
manca d'experiéncia i coneixements, tret que hagin rebut la
supervisié o instruccions sobre |'Us de I'aparell per part d'una
persona responsable de la seva seguretat. Cal vigilar que els nens no
juguin amb I'aparell.

* Tingueu en compte la informacié indicada a la seccié Especificacions
referent als ajustos del nombre maxim de zones que s'han de rentar
del rentaplats.

* La pressio de I'aigua ha d'estar entre 0,05 MPa i 1,0 MPa.

Instal-lacio

* No intenteu utilitzar mai I'aparell si esta fet malbé, funciona
malament, esta parcialment desmuntat, li falten peces o estan
trencades (s'inclouen els danys al cable o I'endoll).

* Si el cable d'alimentacio esta fet malbé o el forat de la presa de
corrent esta fluix, no utilitzeu el cable d'alimentacié i poseu-vos en
contacte amb un centre de servei autoritzat.

* No modifiqueu el cable d'alimentacié inclos amb l'aparell. Poseu-vos
en contacte amb el centre d'informaci6 al client d'LG per informar-ne
de la seva incompatibilitat.

*+ Aquest aparell només el poden transportar dues o més persones que
el puguin subjectar de manera segura.

* No instal-leu I'aparell en un lloc humit i polsés. No instal-leu ni
emmagatzemeu l'aparell a I'exterior ni a llocs exposats a condicions
meteorologiques com ara la llum solar directa, el vent, la pluja o
temperatures sota zero.

* No connecteu regletes de connexid, un cable allargador ni un
adaptador amb aquest aparell.

» Desconnecteu el cable d'alimentacio, el fusible domestic o el
disjuntor abans d'instal-lar o reparar |'aparell.

* Quan traslladeu o instal-leu el producte en un lloc diferent, truqueu
al personal de servei qualificat per a la instal-lacié i el manteniment.

vvivo |
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INSTRUCCIONS DE SEGURETAT

Fixeu el tub de desguas de manera segura a la seva posicid.

Aquest aparell no esta dissenyat per a Us maritim ni per a
instal-lacions mobils com ara vehicles recreatius, remolcs o avions.

Aquest aparell s'ha de col-locar a prop d'una font d'alimentacio
electrica.

Quan instal-leu o traslladeu I'aparell, aneu amb compte de no pincar,
aixafar o fer malbé el cable d'alimentacio.

Utilitzeu un tub o el conjunt de tubs nous inclosos amb I'aparell. La
reutilitzacié de tubs vells pot provocar fuites d'aigua i danys materials
posteriors.

La connexi6 incorrecta del conductor de connexio a terra de I'equip
pot suposar un risc de descarrega eléctrica. Consulteu amb un
electricista qualificat o amb el personal de servei si teniu dubtes
sobre si I'aparell esta correctament connectat a terra.

Aquest aparell ha d'estar connectat a terra. En cas de funcionament
incorrecte o d'avaria, la connexio a terra reduira el risc de descarrega
eléctrica, ja que ofereix una via de menor resisténcia per al corrent
eléctric.

Aquest aparell esta equipat amb un cable d'alimentacié que disposa
d'un conductor de connexié a terra de I'equip i d'un endoll de
connexié a terra. L'endoll s'ha de connectar a una presa de corrent
adequada, que estigui instal-lada i connectada a terra seguint tots els
codis i ordenances locals.

Després de la installacié, comproveu que no hi hagi fuites a la
connexié del tub abans de moure I'aparell a I'obertura de I'armari.

No feu malbé ni col-loqueu objectes pesats a sobre del cable
d'alimentacio de I'aparell.

Aquest aparell esta dissenyat per utilitzar-se només en aplicacions de
la llar i domestiques, i no s'ha d'utilitzar amb finalitats comercials.

Si el rentaplats esta connectat de manera permanent: aquest aparell
ha d'estar connectat a un sistema de cablejat permanent de metall
amb connexid a terra, o bé s'ha d'estendre un conductor de connexio
a terra de I'equip amb els conductors del circuit i connectar-lo al
terminal o cable de connexio a terra de I'equip a 'aparell.



INSTRUCCIONS DE SEGURETAT 7

» Connecteu el cable de terra al connector de terra de color verd de la
caixa de terminals.

Funcionament

* Desendolleuimmediatament I'endoll i poseu-vos en contacte amb un
centre d'informacié al client d'LG Electronics si detecteu un soroll
estrany, olor o fum que surt de I'aparell.

* No repareu ni substituiu cap part de I'aparell. Totes les reparacions i
el manteniment han de fer-se pel personal de servei qualificat, llevat
que es recomani especificament en aquest manual del propietari.
Utilitzeu només peces de fabrica autoritzades.

* No deixeu la porta de I'aparell oberta. Els nens poden penjar-se de la
porta o ficar-se a dins de l'aparell, la qual cosa podria causar avaries
o lesions.

* No utilitzeu gas inflamable i substancies combustibles (benzé,
gasolina, diluent, petroli, alcohol, etc.) a prop de I'aparell.

* No intenteu separar cap panell ni desmuntar 'aparell. No utilitzeu
objectes esmolats al panell de control per fer funcionar I'aparell.

* No doblegueu en excés el cable d'alimentacié ni hi col-loqueu
objectes pesats a sobre.

* No introduiu animals, com ara mascotes, a l'aparell.
+ No toqueu I'endoll ni els controls de I'aparell amb les mans humides.

+ Si hi ha una fuita de gas (isobuta, propa, gas natural, etc.), no toqueu
I'aparell ni I'endoll i ventileu la zona immediatament.

* En cas d'inundacid, desconnecteu I'endoll i poseu-vos en contacte
amb el centre d'informacio al client d'LG Electronics.

* En determinades condicions, es pot generar gas hidrogen en un
sistema d'aigua calenta que no s'hagi utilitzat durant dues setmanes
o més. EL GAS HIDROGEN ES EXPLOSIU. Si no s'ha utilitzat el sistema
d'aigua calenta durant aquest periode, abans d'utilitzar I'aparell
obriu totes les aixetes d'aigua calenta i deixeu que surti I'aigua durant
uns minuts. Aixi s'alliberara tot el gas hidrogen acumulat. Com que el
gas és inflamable, no fumeu ni feu servir una flama oberta durant
aquest temps.

vvivo |
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INSTRUCCIONS DE SEGURETAT

Procureu que a la zona de sota i del voltant dels vostres aparells no hi
hagi materials combustibles, com ara borrissol, paper, draps,
productes quimics, etc.

* Alguns detergents per a rentaplats son altament alcalins. Poden ser

extremament perillosos si s'empassen. Eviteu el contacte amb la pell
i els ulls i manteniu els nens allunyats del rentaplats quan la porta
estigui oberta. Comproveu que el recipient del detergent estigui buit
un cop finalitzat el cicle de rentat.

No feu servir I'aparell tret que tots els panells de I'estructura estiguin
ben col-locats.

Utilitzeu només detergents o agents humectants recomanats per al
seu Us en un aparell i mantingueu-los fora de I'abast dels nens.

No renteu i assequeu objectes que s'hagin remullat en substancies
explosives, com ara gasolina, dissolvents o detergents a base de
dissolvents.

Quan carregueu els objectes que voleu rentar:

- Col-loqueu els objectes esmolats de manera que no puguin fer
malbé el segell de la porta.

- Col-loqueu els ganivets esmolats amb els manecs cap amunt per
reduir el risc de fer-se un tall.

No renteu objectes de plastic llevat que estiguin marcats com a
"aptes per a rentaplats" o el seu equivalent. Si els objectes de plastic
no tenen aquesta marca, consulteu les recomanacions del fabricant.

No toqueu cap element de calefaccié (on estigui exposat) durant o
immediatament després de I'Us.

No feu un mal Us, ni us asseieu ni us poseu drets sobre la portao ala
cistella dels plats del rentaplats.

Després de netejar els plats, tanqueu l'aixeta. Torneu a obrir I'aixeta
i comproveu |'estat de connexid del tub de subministrament d'aigua
abans de netejar.

No obriu la porta mentre I'aparell estigui en funcionament. L'aigua
sortira cap a fora i podria suposar un risc de relliscada.

* Aneu amb compte de no agafar-vos la ma quan tanqueu la porta de

I'aparell.
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* No toqueu cap sortida de vapor instal-lada.

* Les peces petites, com ara els clips de les cistelles i els punts de
retencio dels filtres, poden suposar un perill d'asfixia per als nens
petits si es treuen del rentaplats. Manteniu-les fora de I'abast dels
nens petits.

* Els ganivets i altres estris amb puntes esmolades s'han de col-locar a
la cistella amb les puntes cap avall o bé en posicié horitzontal.

* La porta no s'ha de deixar oberta, ja que pot suposar un perill
d'ensopegada.

* No toqueu el bufador d'assecat per calor. Durant el funcionament,
després de completar els cicles i durant els periodes posteriors al
funcionament, el bufador d’'assecat per calor pot romandre
extremadament calent, per la qual cosa no heu de tocar la zona.
(Només per a models amb bufador d’assecat per calor).

Manteniment

+ No desconnecteu mai l'aparell estirant el cable d'alimentaci6. Agafeu
sempre |I'endoll amb fermesa i estireu-lo directament de la presa de
corrent.

+ Connecteu I'endoll de manera segura a la presa de corrent despreés
d'eliminar completament la humitat i la pols.

* No ruixeu aigua dins o fora de I'aparell per netejar-lo.

+ Desconnecteu l'aparell de la xarxa electrica abans de netejar-lo.
L'aparell no es desconnecta de la xarxa eléctrica encara que poseu els
controls a la posicié d'apagat o d'espera.

Eliminacié
* Abans de llencar un aparell vell, desendolleu-lo. Talleu el cable
directament per darrere de I'aparell per evitar-ne un mal Us.

* Llenceu tots els materials d'embalatge (com ara bosses de plastic i
escuma de poliestire) de manera que els nens no hi tinguin accés. Els
materials d'embalatge poden provocar asfixia.

vvivo |
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* Traieu la porta abans d'eliminar o llencar aquest aparell per evitar el
perill que els nens o animals petits puguin quedar atrapats a
I'interior.

PRECAUCIO

A\ PRECAUCIO

* Per reduir el risc d'incendi, descarrega eléctrica o lesions a les
persones quan utilitzeu el vostre producte, s'han de sequir les
precaucions basiques de seguretat, incloses les seguents:

Instal-lacié
* Instal-leu el producte en un sol ferm i pla.
* No poseu el tub de desguas sota el rentaplats durant la instal-lacid.

Funcionament

* Tanqueu l'aixeta de I'aigua i desendolleu I'aparell si no el fareu servir
durant un periode de temps prolongat, com ara durant les vacances.

* No col-loqueu objectes a la part superior de I'aparell.

* No netegeu ni recobriu la superficie del producte amb detergent
liquid o lleixiu (lleixiu amb clor, lleixiu amb oxigen, etc.). Si no seguiu
aquestes instruccions podeu provocar la corrosio o la decoloracid del
recobriment.

* No toqueu l'aigua que surt de la maquina, ja que podria estar calenta.

* Si el tub de desguas i el tub de subministrament d'aigua es congelen
a I'nivern, descongeleu-los abans d'utilitzar I'aparell.

* No colloqueu les mans, els peus o objectes metal-lics a sota o darrere
de 'aparell.

* No renteu plats tacats amb productes quimics com ara olis, cremes o
locions dels que es fan servir en sales de massatges, botigues de cura
de la pell, centres d'estética o perruqueries.
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Manteniment

* Si es vessa oli de cuina a |'exterior del producte, netegeu-lo
immediatament. No netegeu l'exterior del producte amb productes
de neteja que continguin alcohol, diluents, lleixiu, benzé, liquids
inflamables o abrasius. Aquestes substancies poden decolorar o
danyar l'aparell.

CURA DEL MEDI AMBIENT

Eliminaci6 de I'aparell antic

* Aquest simbol d'un contenidor ratllat indica que els
residus de productes eléctrics i electronics (RAEE) s'han
d'eliminar per separat de la resta de residus municipals.

* Els productes eléctrics antics poden contenir substancies

mmmmm  Perilloses, de manera que I'eliminacio correcta del vostre
aparell antic ajudara a prevenir possibles consequencies
negatives per al medi ambient i la salut humana. El vostre
aparell antic pot contenir peces reutilitzables que es
podrien utilitzar per reparar altres productes, i altres
materials valuosos que es poden reciclar per conservar
recursos limitats.

* Podeu portar el vostre aparell a la botiga on el vau
comprar, o bé posar-vos en contacte amb I'oficina de
residus de la vostra administracié local per tal d'obtenir
informacio sobre el vostre punt de recollida de RAEE
autoritzat més proper. Per obtenir la informacié més
actualitzada del vostre pais, consulteu www.lg.com/
global/recycling.
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INSTAL-LACIO

Peces i especificacions

NOTA

+ L'aparencai les especificacions poden canviar sense previ avis per millorar la qualitat de I'aparell.

Vista frontal Vista interior

Per a models sense vapor

GH\

\

@ Panell de control @ Impulsor de rentada superior
@ Potes regulables @ Aspes de polvoritzacié superior
© Cable d'alimentacio © Aspes de polvoritzacié inferior
O Tub de subministrament d'aigua O Tap del dosificador de sal

© Tub de desguas © sistema de filtratge

(6] Dispensador de detergent i abrillantador per a
I'aclarit

@ Cistella inferior
O Cistella superior

© Cistella per a coberts



INSTAL-LACIO 13

Accessoris

Per a models sense vapor

& T~ ¥

3]

TE L2222 HR
o e e

Especificacions

@ Embut

@ Tira antisoroll™’

© Cargols per fusta (® 4,5 x 12 mm)

(4] Cargols per fusta (® 4 x 16 mm)

© cargols per ajustar la porta (® 4 x 40 mm)
@ Abracadores per panell

*1 Les tires antisoroll estan incloses: Lateral - 2 U.

Model

DB243**

Alimentacié electrica

220 - 240 V~, 50 Hz

Dimensions
(Amplada X Algada X Profunditat)

598 mm X 815 mm X 554 mm

Pes del producte

Aprox. 40 kg

Capacitat max.

14 ajustos de zona

Pressi6 d'entrada d'aigua admissible

0,05-1,0 MPa

Consum electric

1600-1800W

N

Y1VL1YD
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1
|
I?repara'r I'obertura de NOTA
I'armari

+ Aquesta installacié I'na de dur a terme el

. . .. personal de servei qualificat per garantir que
Seleccionar la ubicacié s'ha instal-lat correctament.

adequada + No estireu ni aixequeu I'aparell amb el tirador, ja
que es podrien fer malbé la porta i les frontisses.
Obriu la porta i agafeu I'aparell per I'estructura i
I'obertura frontal superior de la tina per moure'l
o0 aixecar-lo.

* No empenyeu la porta del rentaplats amb els
genolls.

820 - 880 mm

600 - 605 mm

+ Retalleu a banda i banda per fer passar els tubs i
cables eléctrics. (Aproximadament de 100 mm X
75 mm)

+ Seleccioneu un lloc el més a prop possible de
I'aiglera per facilitar la connexié a les canonades
d'aigua i desguas. Per garantir el desguas,
I'aparell no s'ha d'instal-lar a més d'1 metre de
distancia de l'aigUera.

Si l'aparell s'installa en una cantonada, deixeu

e ) Col-locar la tira a I'armari
un espai minim d'almenys 50 mm entre |'aparell

i un armari o paret adjacents. lateral de I'apa rell
* Abans d'introduir 'aparell a 'obertura Per reduir el soroll, col-loqueu la tira als laterals de
d'installacié, s'han de fer tots els ajustaments I'aparell, si I'espai d'obertura ho permet.

d'alcada necessaris amb una clau.

1 Retireu la cinta de doble cara de les tires

7 .|
A PRECAU CIO laterals.

* Qualsevol fusta nua que envolti I'aparell s'ha de

segellar amb una pintura o segellador
impermeable per evitar que s'infli.
+ Installeu I'aparell en una zona plana i estable. @

No col-loqueu cap objecte entre el sol i la base o
les potes de I'aparell.
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2 Col-loqueu la tira lateral a la part davantera de

I'armari lateral i, a continuacié, premeu la tira
lateral per tal que quedi ben enganxada a
I'armari.

4
"""" Il

A== A

3 Repetiu els passos anteriors per col-locar la tira
lateral oposada a I'armari lateral oposat.

Anivellar I'aparell

Comprovar el nivell

L'anivellacio de I'aparell evita fuites innecessaries i
un rentat deficient. Comproveu si l'aparell esta
perfectament anivellat després de la instal-lacio.

+ Sil'aparell es balanceja quan s'empeny la placa
superior en diagonal, torneu a ajustar les potes.

NOTA

* Quan l'aparell esta anivellat correctament, no hi
hauria d’haver cap inclinacié, adheréncia o soroll
de fregament en obrir la porta.

Ajustar i anivellar I'aparell

Sil'aparell no esta perfectament anivellat, gireu les
potes ajustables fins que deixi de moure's.

Y1VL1YD

N

Introduiu el rentavaixelles a I'armari, obrint-lo amb
cura.

A PRECAUCIO

+ Comproveu que el tub de desguas darrere de
I'aparell i dins de I'armari no quedi doblegat ni
estirat.

Ajustar les potes regulables
davanteres
+ Utilitzeu un tornavis pla per girar les potes

regulables davanteres i ajustar la part davantera
de la tina.

+ Gireu les potes regulables davanteres cap a la
dreta per aixecar la part davantera de la tina fins
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a 60 mm @ i cap a l'esquerra per abaixar-la fins
a60mm @.

+ Els ajustos funcionen de manera idéntica per a
amb dues potes regulables davanteres.

Ajustar les potes regulables
posteriors

+ Utilitzeu un tornavis Philips per ajustar la pota
regulable posterior i la part posterior de la tina
amb el cargol central situat a la base de I'aparell
a la part davantera.

* Gireu el cargol central cap a la dreta per aixecar
la part posterior de la tina i cap a I'esquerra per
abaixar-la.

NOTA

+ Per evitar fer malbé el cargol, no utilitzeu un
tornavis eléctric.

+ Utilitzeu un nivell de bombolla per a comprovar
I'alineacié correcta en totes les direccions.

Cas1.Laportaestainclinadacapala
dreta

1 Desenrosqueu (cap a I'esquerra) la pota
davantera esquerra i corregiu el nivell.

2 Comproveu |'obertura de la porta i repetiu
I'operacid si cal fins que la porta s'obrii es
tanqui correctament.

Cas 2. La porta esta inclinada cap a
I'esquerra

1 Desenrosqueu (cap a I'esquerra) la pota
davantera dreta i corregiu el nivell.

2 Comproveu I'obertura de la porta i repetiu
I'operaci6 si cal fins que la porta s'obrii es
tanqui correctament.

Ajustar I'alcada de I'aparell

Per a models sense vapor

1 Ajusteu l'alcada de I'aparell de manera que la

part superior de la porta estigui el més a prop
possible de l'alcada de les portes de I'armari
circumdant o de les parts davanteres dels
calaixos.
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2 Mesureu la diferencia d'alcada (X mm) entre la
part superior de la porta del rentaplats i les
parts superiors de les portes de I'armari
circumdant o dels calaixos.

3 Utilitzant la mesura del pas 2, feu una marca
(X mm) des de la part inferior dels dos regles a
la part superior de la plantilla d'instal-lacié
inclosa.

Dibuixeu una linia entre les marques i retalleu
la part superior de la plantilla a la linia.
Retalleu els quadrats marcats a la linia mitjana
de la plantilla perque pugueu veure la linia
central.

Preparar el panell de la porta

Per a models sense vapor

1 Marqueu una linia central en sentit

longitudinal a la part posterior del panell de la
porta.

el

2 Alineeu la linia superior i central de la plantilla
d'instal-lacié amb la linia superior i central del
panell de la porta. Enganxeu amb cinta
adhesiva la plantilla d'instal-lacié a la part
posterior del panell de la porta.

Y1VL1YD

N



18 INSTAL-LACIO

3

Utilitzeu una broca de 2 mm de diametre per

perforar forats pilot de 10 mm de profunditat
als 10 punts marcats a la plantilla.

Traieu la plantilla i fixeu les abracadores del
panell (incloses) al panell de la porta mitjancant
els cargols per abragadora inclosos (P 4,5 x
12 mm).

Col-loqueu una nansa a la part davantera del

panell de la porta abans de muntar el panell al
rentaplats. Assegureu-vos d'aixamfranar els

cargols per tal que el panell llisqui sense
problemes.

Muntar el panell de la porta

Per a models sense vapor

1 Munteu el panell de |a porta a la porta del

rentaplats inserint els suports del panell a les
obertures dels suports de la porta.

2 Retireu els 2 cargols de la coberta frontal. Fixeu
el panell de la porta a la porta del rentaplats
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amb els cargols per a fusta inclosos (® 4 x
40 mm).

Assegurar el rentaplats a
I'estructura de I'armari

1 Traieuels2 taps de plastic dels forats d'accés al
suport de muntatge.

2 Introduiu un cargol de fusta (® 4 x 16 mm) a

través del suport de muntatge i cap a l'interior
de I'estructura de I'armari.

3 Torneu a col-locar els taps de plastic.

—
NOTA

+ Es poden produir fuites d'aigua externes si no es
col-loquen correctament els cargols a l'armari de
fusta circumdant.

+ Anivelleu I'alcada del rentaplats ajustant les
potes abans de col-locar els cargols de fixacié de
I'armari lateral.

Col-locar un socol personalitzat

Col-loqueu un socol personalitzat. Si cal, utilitzeu
una serra per tallar una osca a la part superior del
socol personalitzat per tal que el panell de la porta
tingui espai quan I'obriu.

Instal-lar el tub de desguas

Si I'extrem del tub de desguas no s'adapta a la linia
de desguas, utilitzeu un kit d'extensié de desguas
(opcional) que sigui resistent a la calor i al
detergent.

+ Hauria d'estar disponible a una botiga de
fontaneria o a una ferreteria.

Connexi6 al desguas de residus

Comproveu el desguas de residus quan l'instal-leu
per primera vegada. Es pot produir un error BE siel
desguas de residus de sota de l'aigliera no esta ben
perforat. Per connectar el tub de desguas, perforeu
acuradament un forat d'almenys 15 mm de
diametre al desguas de residus abans de
connectar-lo i fixar-lo.
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A PRECAUCIO

+ Comproveu que no quedin restes de plastic a
l'interior de I'embornal després d'haver-lo
perforat.

+ No intenteu obrir el forat de residus amb un
tornavis i un martell. Aixo fara que els residus
s'enganxin i provocaran un mal funcionament.

* Aneu amb compte quan passeu els tubs pels
forats de I'armari, ja que hi poden haver vores
afilades que facin malbé els tubs. Alliseu o poliu
les vores per evitar fer malbé els tubs de
desguas o entrada abans d'instal-lar-los.

+ Comproveu que la linia no estigui doblegada ni
massa retorcada. Doblegar o retorcar els tubs
durant la instal-lacié pot causar un error en el
desguas.

+ Comproveu que el tub de desguas estigui recte
abans d'introduir-ne I'extrem a través del forat
per al subministrament d'aigua.

Per evitar I'efecte sif6, s'ha d'utilitzar un dels
metodes seguents.

Métode 1

Si el tub de desguas esta connectat a un desguas
de residus, el tub s'ha de col-locar a la part inferior
del taulell de cuina i assegurar-lo.

700 — 1000 mm

Métode 2

Si el tub de desguas esta connectat a una canonada
independent @, és essencial fer una connexié
hermética @. En cas contrari, es poden produir
males olors.

+ El diametre de la canonada és d'almenys 40 mm.

! e
- W

Preparar les connexions
d'aigua i electricitat

Connectar el tub a lI'aixeta de
l'aigua

Connecteu el tub de subministrament d'aigua @ a
I'aixeta de l'aigua.

e

A ADVERTENCIA

No escurceu ni feu malbé el tub de
subministrament d'aigua, ja que conté cables i
components eléctrics. No es pot separar ni
treure de I'aparell per a la seva instal-lacio.

+ Esimportant no manipular, tallar, desmuntar,
estirar ni doblegar el tub de subministrament
d'aigua. Conté cablejat eléctric a l'interior i, si es
fa malbé, pot suposar un perill eléctric.
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A PRECAUCIO

Utilitzeu només la femella roscada del tub de
subministrament d'aigua per collar-lo a l'aixeta.

No torceu ni doblegueu el tub de
subministrament d'aigua quan el connecteu a
I'aixeta.

Aquest aparell pot funcionar amb aigua calenta
o freda. Si la connexié d'aigua no es pot
mantenir per sota dels 65 °C, I'aparell s'ha de
connectar a l'aigua freda.

Comproveu que la linia no estigui doblegada ni
massa retorcada.

No utilitzeu cap dispositiu mecanic per estrényer
I'adaptador de la valvula d’entrada al aixeta.
Estrenyeu a ma amb I'ajuda d'un drap suau
només si és necessari. Estrényer massa
I'adaptador a l'aixeta pot causar danys a la
femella i a l'aixeta i provocar una fuita d'aigua.

—
NOTA

Abans de connectar el tub de subministrament
d'aigua a I'aixeta, obriu l'aixeta per eliminar les
substancies estranyes (bruticia, sorra o
serradures) de les linies d'aigua. Deixeu caure
I'aigua en una galleda.

El primer subministrament d'aigua triga uns 3-4
minuts.

Encaminament del cablejat
eléctric

Connecteu l'aparell a una presa de terra d'acord
amb la normativa de cablejat vigent, protegit per
un disjuntor d'almenys 15 ampers o un fusible de
retard.

El cablejat ha de constar de dos cables amb
connexio a terra.

El cable d'alimentacié no s'ha de col-locar darrere
de I'aparell, siné a menys d'1,2 metres del costat
per tal que es pugui accedir facilment a I'endoll.

A ADVERTENCIA

Per a més seguretat personal, desconnecteu la
caixa de fusibles de I'habitatge, o bé obriu el
disjuntor o desconnecteu I'endoll abans de
realitzar la instal-lacié.

+ No utilitzeu un cable d'extensié ni un adaptador

doble.

adequada que estigui instal-lada i connectada a
terra correctament, d'acord amb tots els codis i
ordenances locals.

+ Només el personal de servei qualificat pot dur a
terme les reparacions de I'aparell. Les
reparacions fetes per persones sense
experiéncia poden provocar lesions o avaries
greus. Poseu-vos en contacte amb el nostre
centre de servei técnic local.

+ Connecteu-vos a un circuit d'alimentacié de
mida, proteccié i classificacié adequades per
evitar sobrecarregues eléctriques.

L'endoll s'ha de connectar a una presa de corrent

Comprovaci6 final de la
instal-lacié

Comprovacié del rentaplats

1 Activeu I'energia eléctrica.
2 Obriu el subministrament d'aigua de la casa.

3 s I'aparell s'ha anivellat correctament, la porta

s'hauria de poder obrir i tancar sense
problemes i sense sorolls forts.
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4 Feu anar l'aparell en un cicle Aclarado (Aclarit)

per verificar-ne el funcionament correcte i
comprovar si hi ha fuites.

Codis d'error de la comprovacié
d'instal-lacié

Codi
d'error

Possible causa i solucié

Ok

El tub de desguas esta doblat o
atrapat.

+ Introduiu els tubs de desguas i
de subministrament pel forat
que hi ha sota l'aiguera. A
continuacio, feu lliscar
gradualment el rentaplats cap a
I'interior de I'armari mentre
estireu els tubs que hi ha sota
I'aigliera per tensar-los. Aixi
evitareu que els tubs quedin
doblats o atrapats sota el
rentaplats.

El desguas de residus de sota
l'aigliera esta obstruit.

+ Perforeu el desguas de residus
de sota l'aigUera.

Linia de subministrament
d'aigua doblada sota el
rentaplats.

+ Introduiu els tubs de desguas i
de subministrament pel forat
que hi ha sota l'aiguera. A
continuacio, feu lliscar
gradualment el rentaplats cap a
I'interior de I'armari mentre
estireu els tubs que hi ha sota
I'aigliera per tensar-los. Aixi
evitareu que els tubs quedin
doblats o atrapats sota el
rentaplats.

El subministrament d'aigua de
I'habitatge no esta obert.

+ Obriu l'aigua. La pressi6 de

I'aigua podria ser massa alta o
massa baixa.
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FUNCIONAMENT

Descripci6 general del
funcionament

Utilitzar I'aparell

1 obriula porta i premeu el boté ENCESA .

+ L'aparell s'encendra. Comproveu els
indicadors.

2 Comproveu que heu afegit abrillantador per
a l'aclarit i sal de rentaplats.

+ Reompliu l'abrillantador per a l'aclaritila sal,
si s'illuminen les icones corresponents. Per
a més informacié, consulteu la seccié
Reomplir.

+ Icona de recarrega de sal

+ Icona de recarrega d'abrillantador per a
I'aclarit

3 Comproveu els filtres.

+ Netegeu sempre el filtre després o abans
d'un rentat per tal que no afecti els resultats
del rentat.

4 Comproveu que les aspes de polvoritzacié
puguin girar sense problemes.

+ Comproveu que les aspes de polvoritzacié
superiors i els bragos de polvoritzacié

inferiors giren bé. Traieu l'aspa de
polvoritzacié i netegeu-lo si no gira.

5 Col-loqueu els plats a la cistella.

+ Comproveu que no hi hagi plats ni estris que
impedeixin el gir de les aspes de
polvoritzacié.

* No col'loqueu un plat sobre un altre.

6 Afegiu la quantitat adequada de detergent
en pols al dispensador.

+ Si utilitzeu pastilles, només les haureu de
col-locar directament a la base delatinaoa
la part inferior de la porta interior.

7 Configureu i inicieu el programa.

A ADVERTENCIA

+ No carregueu cap objecte a la cistella superior
quan la cistella inferior estigui extreta i
carregada. En cas contrari podrieu patir lesions,
ja que l'aparell es podria desequilibrar i bolcar.

+ Empenyeu la cistella superior fins al fons.
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A ADVERTENCIA

Buideu primer la cistella inferior i després la
superior. Aixi evitareu que I'aigua degoti des de
la cistella superior als plats de sota.

+ No obriu la porta durant el funcionament o just
després d'haver completat el cicle de rentat, ja
que us podrieu escaldar amb el vapor quan
obriu la porta.

—
NOTA

+ No utilitzeu mai detergent liquid per a rentaplats
a l'aparell.

+ No es recomana aclarir els plats manualment
abans d'utilitzar el rentaplats, ja que augmenta
el consum d'aigua i energia.

+ Rentar la vaixella en un rentaplats domestic
normalment consumeix menys energia i aigua
en la fase d'Us que el rentat a ma si el rentaplats
domestic s'utilitza seguint les instruccions del
fabricant.

+ Carregar el rentaplats domeéstic fins a la
capacitat indicada pel fabricant contribuira a
estalviar energia i aigua.

Abans d'utilitzar I'aparell

Aquest model disposa d'un descalcificador per
suavitzar l'aigua dura.

—
NOTA

+ L'aparell es pot utilitzar sense sal de rentaplats si
no és necessari, pero s'ha de seleccionar el nivell
de duresa HO per tal que la icona no quedi
il-luminada.

+ Per tal d'aconseguir uns bons resultats a I'hora
d'aclarir la vaixella, I'aparell necessita aigua
suau, és a dir, que contingui poca calg o bé gens,
jaque en cas contrari quedaran taques d'aigua a
la vaixella i a l'interior de 'aparell.

Si l'aigua de I'aixeta supera un cert nivell de
duresa, s'ha de suavitzar, és a dir, descalcificar.
Aix0 s'aconsegueix afegint sal de rentaplats al
descalcificador de I'aparell. La quantitat

necessaria de sal depéen de la duresa de I'aigua
de l'aixeta.

Comprovar el nivell de duresa
de lI'aigua

Meétode 1

1 Comproveu la duresa de l'aigua a la vostra

zona. Si cal, consulteu amb I'empresa de
serveis d'aigua.

2 Configureu el nivell del sistema de

descalcificaci6 de I'aparell en funcié del nivell
de duresa de l'aigua.

Métode 2

Podeu comprovar la duresa de l'aigua utilitzant la
tira reactiva inclosa al producte.

1 Submergiu totes les zones de reaccié de la tira

reactiva durant un segon aproximadament (no
feu servir aigua corrent).

2 Traieu I'excés de liquid de la tira i espereu 1
minut.

3 Comproveu el color de la duresa de 'aigua de
la tira. Consulteu I'envas.
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Taula de duresa de l'aigua

Duresa de l'aigua Nivell
de Relaci6*

ppm | °d e T | oy | (G | Interval | Gescaid |t

0 <4 <5 <7 <0,7 <29 Suau HO -

75 4-7 5-9 7-13 0,7-1,3 29-50 H1 1:24
125 7-14 9-17,5 13-25 1,3-25 50-100 H2 1:7
250 14-21 17,5-26 25-38 2,5-3,8 | 100-150 H3 1.4
375 >21 >26 >38 >3,8 >150 Dur H4 2:1

*1 El nombre de regeneracions del descalcificador*2: el nombre de cicles de rentat™3

*2 Al final d'una operacié de rentat principal es realitza una regeneracié del descalcificador d'acord amb

el programa Eco.

*3 Un cicle de rentat consta de 4 operacions (prerentat, rentat principal, aclarit, aclarit amb aigua calenta)

segons el programa Eco.

Configurar el sistema de
descalcificacié d'aigua

Per obtenir uns resultats de rentat efectius, ajusteu
la configuracié corresponent al nivell de duresa de
I'aigua utilitzada al subministrament d'aigua. El
descalcificador té 5 nivells d'ajust, i I'aparell esta
programat de fabrica per a un nivell de duresa de
I'aigua d'H2. Podeu comprovar el valor
predeterminat i ajustar-lo seguint aquests passos:

1 Premeu els botons ENCESA i Media Carga
(Mitja carrega) simultaniament.
+ S'indica el valor de configuracié actual.

2 Premeu el boté Inicio Diferido (Inici diferit) i,
a continuacid, configureu el valor desitjat.

+ L'interval del valor de configuracié és d'HO a
H4.

3 Premeu el boté INICIO (INICI) boté per desar
la configuracié.

+ L'aparell s'apaga després de desar.

I
NOTA

+ Laicona Recarrega de sal s'encén a la pantalla
si no hi ha sal de rentaplats al sistema de
descalcificacid.

+ Sila configuraci6 de duresa s'estableix a HO, cap
icona no indicara la manca de sal.

Carregar la sal de rentaplats

El dispensador de sal s'ha d'omplir abans d'iniciar
el programa de rentat. Si no hi ha prou sal, es
mostra a la pantalla la icona Recarrega de sal, tret
que el nivell de duresa s'hagi establert a HO.

A PRECAUCIO

+ Un cop hagiu omplertla sal de rentaplats, heu de
fer servir el cicle d'Aclarit immediatament per
eliminar la sal i l'aigua salada al voltant de la tina
interior per evitar la corrosié.
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tapa no esta ben ajustada pot provocar que la
soluci6 salina es filtri des del dispensador de sal
cap ala tina i provocar corrosid.

1 Traieu la cistella inferior i la tapa del

dispensador de sal situat al costat esquerre

dels filtres.

+ Després d'omplir |a sal de rentaplats, s'ha de fer
servir un programa de rentat sense plats, ja que
les restes de sal vessada a l'interior de I'aparell
poden generar oxid o danyar l'aparell si es deixa
sense rentar.

2 Abans d'utilitzar I'aparell per primera vegada,

cal abocar 1 kg de sal de rentaplats i 1 1d'aigua
alhora si es vol utilitzar el sistema de
descalcificacié d'aigua. Utilitzeu un embut per
abocar la sal. Consulteu la seccié Abans
d'utilitzar.

Afegir abrillantador per a
I'aclarit

Laicona Recarrega d'abrillantador per a I'aclarit
es mostra a la pantalla quan es necessita més
abrillantador per a I'aclarit.
Es recomana utilitzar abrillantador per a l'aclarit
4 Feu senvir el cicle Aclarado (Aclarit) sense per tal d'evitar taques d'aigua als plats i millorar els
plats. resultats de I'assecat.

3 Torneu a col-locar la tapa fermament.

Cicle de recarrega de sal (1 kg per a

N 1 obriula tapa de I'abrillantador per a I'aclarit
cada carrega)

aixecant la llengueta.

H1 H2 H3 H4

Cicles 130 50 20 10

+ Lataula indica informacié del programa Auto.

+ El cicle pot variar segons la quantitat de
recarrega de sal.

A PRECAUCIO

+ No aboqueu cap detergent al dispensador de
sal, ja que podrieu causar un funcionament

incorrecte. 2 Afegiu un abrillantador per a I'aclarit liquid fins
+ Netegeu les restes de sal vessada al voltant de la a'I nivell maxim. L'abrillantador per a I'aclarit
tapa del dispensador de sal. La solucié salina que s'ha de col-locar al dispensador mentre

s'hi diposita pot causar corrosié alatinaiala
carrega del rentaplats.

+ Tanqueu la tapa correctament alineant-la en
sentit horitzontal i girant-la cap a la dreta. Si la
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s'omple, ja que les bombolles d'aire poden
provocar un assecat incorrecte.

3 Tanqueu la tapa per bloquejar el dispensador.

L'abrillantador per a I'aclarit es dispensa
automaticament durant el cicle d'aclarit final.

A PRECAUCIO

+ Netegeu les restes d'abrillantador per a l'aclarit
que s'hagin vessat, per tal d'evitar la formacié
d'espuma.

NOTA

+ Utilitzeu només abrillantador per a l'aclarit liquid
a l'aparell.

* No ompliu excessivament el dispensador
d'abrillantador per a I'aclarit.

+ Si utilitzeu massa o massa poc abrillantador per
a l'aclarit pot afectar els resultats de 'assecat.

+ Sil'abrillantador per a I'aclarit es vessa del
dispensador, netegeu-lo. En cas contrari, es pot
formar molta escuma i tacar el rentaplats.

Establir el nivell de
I'abrillantador per a I'aclarit

El dispensador té cinc nivells d'ajust. El programa
predeterminat és el nivell d'abrillantador per a

I'aclarit 2. Aixd es pot comprovar i modificar
mitjancant els botons del panell de control.

1 Comproveu que l'aparell estigui apagat.

2

4

Premeu ENCESA i Zona Dual (Zona dual)

simultaniament per comprovar la configuracio
actual.

L
S
Premeu Inicio Diferido (Inici diferit) per ;
canviar la configuracié del dispensador ;

d'abrillantador per a I'aclarit. Cada pulsacié del
boté canvia la configuracié un nivell, des d'LO
(apagat) fins a L4.

Un cop seleccionada la configuracié del

dispensador d'abrillantador per a I'aclarit
desitjada, premeu INICIO (INICI) per desar-la.

+ L'aparell s'apaga després de desar.

A PRECAUCIO

Si la tapa de I'abrillantador per a l'aclarit no es
tanca correctament, s'alliberara una gran
quantitat d'abrillantador per a l'aclarit a la tina i
aixo afectara la capacitat de rentada.

—
NOTA

La icona Recarrega d'abrillantador per a
I'aclarit s'il-luminara quan es necessiti més
abrillantador per a I'aclarit.

Si observeu taques térboles, ratlles o marques
d'aigua a la cristalleria després del rentat,
augmenteu el nivell d'ajust.

Si poseu el control massa alt es pot formar
escuma i aixo provocara uns resultats de rentat
deficients.

Si el vidre queda tacat o hi ha escuma a la part
inferior, reduiu I'ajust de nivell.

Si el control de I'abrillantador per a I'aclarit és
massa baix pot provocar taques i ratlles als plats
i uns resultats d'assecat deficients.
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Panell de control

Funcions del panell de control

Per a models sense vapor

? ?
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0 6
© Encesa

* Premeu el boté ENCESA per encendre i apagar l'aparell.
+ Un cop finalitzat el cicle, I'aparell s'apaga automaticament per motius de seguretat i estalvi.

+ Si hi ha una pujada de corrent, un tall de corrent o una interrupci6 de qualsevol tipus, I'aparell
s'apaga automaticament per motius de seguretat.

* Quan es recuperi l'alimentacid eléctrica, 'aparell s'encendra automaticament i reprendra el cicle.
® pantalla digital

+ Lapantalla digital del panell de control mostra el temps de cicle ESTIMAT. Quan es seleccionen el cicle
i les opcions, la pantalla mostra el temps total estimat per completar aquestes seleccions. Durant el
funcionament, la pantalla mostra el temps de funcionament estimat restant.

+ El temps estimat que es mostra a la pantalla no inclou els temps de retard per a I'escalfament de
I'aigua, etc.

+ Sise selecciona Inicio Diferido (Inici diferit), la pantalla mostra el temps de retard en hores.
+ El temps del cicle Auto pot variar segons el nivell de bruticia de la carrega.
© Icona de recarrega d'abrillantador per a I'aclarit

+ Aquesta icona parpelleja quan el nivell de I'abrillantador per a I'aclarit és baix. El LED s'apaga
automaticament quan es torna a omplir I'abrillantador per a I'aclarit o el nivell s'estableix en 0.

O 1cona de neteja del rentaplats

+ Aquesta icona parpelleja després de cada 30 cicles.

+ Per activar o desactivar la icona, premeu el boté Delicado (Delicat) durant 3 segons.
© wi-Fi

+ Aquesta icona s'illumina si I'aparell esta connectat a Internet mitjancant una xarxa wifi domestica.
0 Icona de recarrega de sal

+ Aquesta icona parpelleja quan el nivell de sal és baix. El LED s'apaga automaticament quan es torna
aomplir la sal.

@ Indicador sonor activat/desactivat
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+ Per activar o desactivar els sons dels botons, manteniu premuts Zona Dual (Zona dual) i Ahorro de
Energia (Estalvi d'energia) simultaniament durant 3 segons. El so d'alerta d'error no es pot

desactivar.

@ cancelar (Cancel-lar)

+ La bomba de desguas s'activa i el cicle es cancel-la. Un cop I'aparell acaba de buidar-se, I'aparell

s'apaga.

+ Manteniu premut el bot6 INICIO (INICI) durant 3 segons per activar la funcié de cancel-lacié.

© INICIO (INICI)

+ Per utilitzar I'aparell, podeu (segons el tipus de pantalla) prémer el boté INICIO (INICI) i tancar la
porta o bé tancar la porta i prémer el boté INICIO (INICI).

+ Sino es prem el bot6 INICIO (INICI) per iniciar el cicle en 4 minuts, I'aparell s'apagara

automaticament.

Cicles de rentat

Cicles de rentat

Auto

Aquest cicle detecta la quantitat de bruticia i la
claredat de 'aigua i optimitza el rentat per
aconseguir la millor neteja. El temps de rentat pot
variar segons el nivell de bruticia.

Intensivo (Intensiu)

Aquest cicle és per a plats molt bruts i plats amb
bruticia endurida. Aquest cicle s'ajusta per defecte
a la intensitat de polvoritzacié més forta i s'utilitza
per rentar plats molt bruts.

Delicado (Delicat)
Utilitzeu aquest cicle per netejar objectes delicats,
com ara porcellana fina i copes.

Eco

Ofereix el consum d'energia i aigua més eficient
per a un bon resultat de rentat i assecat amb una
carrega de bruticia normal, ja que consumeix molt
poca energia.

Turbo
Aquest cicle serveix per netejar els plats no gaire
bruts utilitzant una mica més d'energia i aigua.

+ L'opcié Secado Extra (Assecat extra) esta
activada per defecte. Si no voleu assecar els plats
després de rentar-los, desactiveu I'opcié Secado
Extra (Assecat extra). Si no assequeu els plats,
el temps de cicle sera més curt.

Descarga de programas (Descarrega de
programes)

Utilitzeu un cicle especific que es pot descarregar
mitjancant wifi o NFC (segons el model).

—
NOTA

+ Al'aparell només apareix el codi de cicle del cicle
descarregat actualment. Consulteu I'aplicacié
del teléfon intel-ligent per obtenir codis de cicle,
noms i més informacié sobre els cicles
disponibles.

- Cicle per defecte: P1. Olles i paelles

Limpieza del lavavajillas (Neteja del rentaplats)
Aquest cicle serveix per netejar l'interior de
I'aparell. Utilitzeu el cicle sense posar vaixella a
I'aparell. Elimina bruticies residuals, olors, taques
blanques, calg i altres tipus de bruticia. Afegiu acid
citric o un altre agent de neteja per obtenir uns
resultats més efectius.

* Manteniu premut Intensivo (Intensiu) durant 3
segons per activar-lo.

Aclarado (Aclarit)

Aquest cicle és un aclarit rapid només per a plats
gue no es rentaran immediatament. El cicle
aclareix els plats que estan molt bruts per estovar
les restes de menjar assecades. Aclarir els plats
ajuda a evitar les males olors a l'aparell.

+ Manteniu premut Eco durant 3 segons per
activar-lo.

N
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—
NOTA

+ No utilitzeu detergent amb aquesta opcié.

+ Aquest cicle no té funci¢ d'assecat.

Exprés
Aquest cicle serveix per netejar rapidament els
plats poc bruts.

+ Manteniu premut Turbo durant 3 segons per
activar-lo.

—
NOTA

+ Aquest cicle no té funcié d'assecat. Seleccioneu
I'opcié Secado Extra (Assecat extra) o un altre
cicle per aconseguir un millor assecat. L'opcio
Secado Extra (Assecat extra) s'afegira al temps
total del cicle.

* No es recomana utilitzar pastilles de detergent
per al cicle Exprés. Si s'utilitzen pastilles de
detergent, poden quedar residus de detergent
als plats donat que les temperatures d'aclarit
s6n relativament baixes.

Opcions i funcions
addicionals

Seleccioneu el boté de cicle desitjat|, a continuacio,
seleccioneu les opcions per a aquest cicle. Per a
més informacid, consulteu la seccié Guia de cicles/
opcions.

Opcions i funcions addicionals

Zona Dual (Zona dual)

Aquesta opci6 estableix automaticament la
intensitat de polvoritzaci6 en un nivell suau per al
brag de polvoritzacié superior i en un nivell fort per
al brag de polvoritzacié inferior. Col-loqueu la
vaixella molt bruta, com ara plats i bols, a la cistella
inferior i la vaixella poc bruta, com ara tasses i plats
petits, a la cistella superior per obtenir els millors
resultats.

Media Carga (Mitja carrega)

Aquesta opci6é permet una rentada intensa
seleccionant les cistelles superior o inferior. Per a
carregues petites, utilitzeu només la cistella

superior o inferior per estalviar energia i temps. Si
premeu el boté Media Carga (Mitja carrega),

estan disponibles els ajustos ., (superior), *
(inferior) i la cancel-lacié d'aquesta opci6.

Ahorro de Energia (Estalvi d'energia)

Aguesta opci6 estalvia energia reduint les
temperatures de rentat i aclarit. S'augmenta el
temps de rentat per mantenir-ne els resultats. No
utilitzeu aquest cicle amb plats molt bruts.

Alta Temp. (Alta temp.)

Augmenta la temperatura del rentat principal o de
I'aclaritamb aigua calenta per millorar els resultats
de la neteja.

+ Sonara un timbre per avisar-vos de qualsevol
temperatura residual a l'interior de I'aparell.
Espereu que I'aparell es refredi completament
abans d'obrir la porta.

Secado Extra (Assecat extra)

Seleccioneu aquesta opcié per obtenir uns millors
resultats d'assecat. Aquesta opcié afegeix un
temps d'assecat addicional al cicle i augmenta la
temperatura d'aclarit amb aigua calenta.

+ Aquesta opci6 se selecciona automaticament
quan l'abrillantador per a I'aclarit esta buit.

Inicio Diferido (Inici diferit)

Aquesta funcié retarda I'inici d'un cicle seleccionat.
Cada cop que es prem el botd Inicio Diferido (Inici
diferit), I'inici diferit augmenta una hora. L'inici
diferit es pot establir entre 112 hores, en
increments d'una hora.

* Per cancel-lar aquesta funcié, apagueu l'aparell.

+ Per canviarelcicleil'opcié de cicle, obriula porta
i, a continuacio, seleccioneu un altre cicle i opcié
de cicle. El compte enrere continuara.

Bloqueo de panel (Bloqueig de panell)

Aquesta funcié ajuda a evitar que es modifiquin els
ajustos durant un cicle. En seleccionar aquesta
funcié es bloquejaran tots els botons, excepte el
bot6é ENCESA, del panell de control. Aquesta funcié
no bloqueja la porta.

* Enmodels amb pantalla externa, mentre un cicle
estigui en marxa, manteniu premuts Media
Carga (Mitja carrega) i Ahorro de Energia
(Estalvi d'energia) simultaniament durant 3
segons per activar o desactivar aquesta funcio.
En models amb pantalla oculta, obriu la porta
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durant el funcionament i seguiu les mateixes
instruccions.

* Quan aquesta funcid esta activada, es mostrara
a la pantalla el codi de visualitzaci6 CL.

+ Per iniciar un nou cicle, desactiveu aquesta
funcié.

+ Aquesta funci6 es pot configurar en qualsevol
moment engegant l'aparell.

Wi-Fi

Manteniu premut Inicio Diferido (Inici diferit)
durant 3 segons per connectar-vos a la xarxa.
Consulteu les seccions de FUNCIONS
INTEL-LIGENTS per obtenir informacié detallada
sobre aquesta funcié.
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Taula de programes

Guia de programes

En els models DB243**

Rentat Aclarit
Program | Nivell de Assecat
o bruticia Prerentat R.e ntfat Aclarit I:\clant Il
principal aigua calenta
Auto Tots els () () o [ [
nivells (65 - 70 °C) (70°0)
Intensivo Molta [ ] o [ ) [} [ ]
(Intensiu (75°C) (70 °Q)
)
Delicado Poca () () [ ) [ [ ]
(Delicat) (55 °C) (70 °C)
Eco Normal [ ] () [ ] [} [ ]
(46 °C) (59 °C)
Turbo Normal [ ] o [ ] [}
(65 °C) (65 °C)
Exprés Poca [ ) o [ [
(45 °C) (60 °C)
Aclarado Poca ()
(Aclarit)
Limpieza [ ) [ [ [ ] [ ]
del (50 °C) (70 °C)
lavavaijill
as
(Neteja
del
rentaplat
s)
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Regulacié per a Europa (en els models DB243*¥*)

Programa Consum d'aigua (L) e Durada (min)
(kWh)

Auto 13,1 1,08-1,17 195

Intensivo (Intensiu) 23,9 1,76 185

Delicado (Delicat) 16,8 1,14 124

Eco 9,9 0,85 297

Turbo 18,8 0,87 59

Exprés 12,4 0,61 38

Aclarado (Aclarit) 6,5 0,01 18

Limpieza del 12,1 0,75 83
lavavajillas (Neteja

del rentaplats)

NOTA

+ El temps de funcionament pot variar segons la temperatura de l'aigua, la temperatura ambient, la
pressi6 de I'aigua i el voltatge.

+ Informacié: els valors indicats per a programes diferents del programa eco només sén orientatius.

NOTA

+ El Reglament UE 2019/2022 esta relacionat amb les classes d'eficiencia energética recollides al

Reglament UE 2019/2017.

+ Escanegeu el codi QR de I'etiqueta energética inclosa amb I'aparell, que inclou un enllag web a la
informacié relacionada amb el rendiment de |'aparell a la base de dades EPREL de la UE. Conserveu
I'etiqueta energetica com a referencia juntament amb el manual del propietari i tots els altres
documents inclosos amb I'aparell.

* El nom del model es troba a I'etiqueta de classificacié de I'aparell. Obriu la porta i mireu el seu costat

dret.

+ Sivoleu trobar la mateixa informacié a EPREL, visiteu https://eprel.ec.europa.eu i cerqueu el nom del

model.
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Opcions disponibles

- ________________________________________________________________|
NOTA

+ L'opcié Ahorro de Energia (Estalvi d'energia) no esta disponible amb I'opcié Alta Temp. (Alta temp.)
o Secado Extra (Assecat extra).

+ L'opcié Inicio Diferido (Inici diferit) es pot seleccionar per a tots els programes de rentat d'aquesta
taula.

Per a models sense vapor

Media Carga Ahorro'de Secado Extra
Zona Dual L Energia Alta Temp.
Programa (Mitja . (Assecat
(Zona dual) N (Estalvi (Alta temp.)
carrega) d' . extra)
energia)

Auto () [ ] o [ J [
Intensivo ® [ J [
(Intensiu)

Delicado [ ) [ ] [
(Delicat)

Eco ) [ ) [ ) [ [
Turbo o [} [
Exprés () () )

Aclarado
(Aclarit)
Limpieza del
lavavajillas
(Neteja del
rentaplats)
Descarga de
programas
(Descarrega
de
programes)
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Informacié per a la prova
d'energia (EN60436)

Aparell carregat d'acord amb les especificacions
estandard.

NOTA

+ Sis'utilitza el dispensador de sal, augmenten els
valors d'aquestes dades.

- Consum d'aigua: 4,2 litres
- Consum d'energia: 30 W
- Durada: 4 minuts

Per a models sense funcié
d'obertura automatica després
de I'eixugat

+ Capacitat: 14 ajustos de zona

* Programa de comparacié: Eco

- El programa Eco s'utilitza per avaluar el
compliment de la legislacié de disseny
ecologic de la UE.

+ Configuracié de l'abrillantador per a l'aclarit: L4

* Netejador de referéncia: 22 g de detergent al
dispensador interior.

+ Posicié de la cistella U d'al¢ada ajustable: Mitjana

+ Tipus de filtre: manual

Carregar els plats
+ Lacarrega correcta es fa d'acord amb les
imatges incloses en aquest capitol.

+ Una carrega incorrecta pot provocar uns pitjors
resultats d'assecat o neteja.

Cistella per a coberts
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@ Culleres de te (sense bruticia)

@ Culleres de postres (sense bruticia)
(3) Forquilla de servir (sense bruticia)
O Forquilles (ou)

© cCullerot de salsa (sense bruticia)
0 culleres de servir (sense bruticia)
@ Culleres de sopa (flocs de civada)

O cCulleres de sopa (flocs de civada): 7 culleres de
sopa estan brutes.

© Ganivets (sense bruticia)
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Cistella superior

@ Gots (llet)
*1 Hi ha 5 gots tacats de llet.

*2 Got de llet per a EN60704-2-3: 2020

@ Plats (te negre)

© Tasses grosses (te negre)
9 Tasses (te negre)

© Bol de vidre (carn)

Cistella inferior

O Plats plans (ou)

@ Plats de postres de melamina (ou)
© Bols de postres (flocs de civada)
O plats de sopa (flocs de civada)

O Plat ovalat (carn)

O Olla petita (espinacs + margarina)
@ Olla de forn (carn)

0 Plats de postres (espinacs)

© Bols de melamina (margarina)

@ Gots (llet)

*1 Hi ha 2 gots tacats de llet.

Carregar el rentaplats

Per obtenir uns resultats efectius a I'hora de
netejar la vaixella, sequiu sempre les instruccions.

+ Retireu les particules grosses de restes
d’aliments dels plats, inclosos els ossos, etc.,
abans de carregar-los al rentaplats.

+ Els objectes amb restes de menjar cremat s'han
de remullar abans de carregar-los al rentaplats.
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+ Els objectes de base profunda s'han de col-locar
cap per avall.

+ Els objectes de plastic no quedaran ben eixugats,
en comparacié amb altres objectes.

+ Assegureu-vos que tots els objectes no es toquin
entre si.

Objectes no aptes per a
rentaplats
La combinacié d'aigua a alta temperatura i

detergents per a rentaplats pot danyar certs
objectes. No renteu aquest tipus d'objectes.

+ Coure o alumini anoditzat

+ Vaixella banyada en or o plata i pintada a ma
+ Estris amb manec de fusta o os

+ Estris de ferro o que no siguin inoxidables

+ Objectes de plastic que no siguin aptes per a
I'aparell

* Articles cars com ara plata i plats amb anells
daurats

+ Objectes fragils com ara gots de cristall

A PRECAUCIO

No col-loqueu olles o paelles amb nanses de
plastic a I'aparell, ja que les nanses es poden
deteriorar a causa de la calor i el detergent.

« Es possible que no es puguin netejar les taques
de pintallavis resistent a l'aigua o de llarga
durada dels gots.

Carregar la cistella inferior

Carrega d'us diari

La cistella inferior és adequada per a plats plans,
bols de sopa, plats, olles, paelles, tapes i fins i tot
una safata de graella.

Els plats s'han de col-locar en posicié vertical i
mirant cap el centre de la cistella, mentre que les

olles, les paelles i els plats grans s'han de col-locar
cap per avall.

Per facilitar la carrega dels plats més grans, la
primera fila de separadors es pot plegar cap avall.

A\

/||

—
A PRECAUCIO

Les aspes de polvoritzacié no han de quedar
bloquejades per objectes massa voluminosos o
que pengin de les cistelles. Gireu manualment
les aspes de polvoritzacié per comprovar que es
puguin moure lliurement.
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Plegar els separadors de la cistella

Plegueu els separadors cap avall per poder
collocar plats més grans; torneu a plegar els
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separadors cap amunt per col-locar plats més La fila esquerra de separadors es pot plegar cap
petits. avall o bé les cistelles per a tasses es poden plegar
cap amunt per poder col-locar-hi vaixella més

ngE 2 voluminosa.

—@

Carregar la cistella superior A PRECAUCIO

Carrega d'us diari « Les aspes de polvoritzacié no han de quedar
bloquejades per objectes massa voluminosos o
que pengin de les cistelles. Gireu manualment
les aspes de polvoritzacié per comprovar que es
puguin moure lliurement.

La cistella superior és adequada per a objectes
delicats, com ara plats petits, coberts llargs, tasses,
gots i objectes de plastic aptes per a rentaplats.
Les tasses, gots i bols s'han de col-locar cap per

avall. 1 R

Els plats s'han de col-locar en vertical. ML e T T
AL VAT
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Extreure i col-locar les cistelles
llargs. per a tasses

Les cistelles per a tasses esquerra i dreta sén
intercanviables i es poden extreure.
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1 Feu lliscar la cistella per a tasses cap avall fins a 3 Feu lliscar la cistella per a tasses per

la seva posicié tancada. desacoblar-la de la barra de suport del costat
oposat.
L
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2 Localitzeularanurade muntatge @ a la cistella
per a tasses i desacobleu fermament la cistella
de la barra de suport d'aquest costat.
+ Lacistella de I'esquerra es desacobla a la
part posterior. La cistella de la dreta es
desacobla a la part davantera.

4 Seguiu les instruccions en ordre invers per
tornar a col-locar la cistella per a tasses.

Cistella superior regulable en
AN AN alcada

Es pot ajustar l'alcada de la cistella superior quan
e carregueu gots alts o vaixella alta.

Hi ha tres posicions disponibles per ajustar I'alcada
de la cistella superior i crear més espai.
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Baixar la cistella

Agafeu la cistella per la part central de cada costat
per poder suportar el seu pes. A continuacio,
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premeu el boté de cada costat per alliberar la
cistella i baixar-la a la posici6 inferior.

Aixecar la cistella

Aixequeu la cistella per la part central de cada
costat fins que encaixi a la posicié superior. No cal
aixecar les palanques de bloqueig per aixecar la
cistella.

Mida possible dels plats segons la
posicié de la cistella superior

Mida del plat (mm)
Posicié Cistella superior
dela
cistella ambla | sensela | Cistella
superior cistella cistella inferior
pera per a
coberts coberts
Superior 165 215 300
Mitjana 193 243 272
Inferior 221 271 244

A ADVERTENCIA

Abans de fer I'ajust, comproveu que la cistella no
contingui cap plat. En cas contrari, els plats es
podrien fer malbé o podrieu patir lesions.

—
NOTA

Aixequeu la cistella superior sense prémer els
botons de cada costat. Si premeu els botons
quan aixequeu la cistella, aquesta no quedara
bloquejada a la seva posicié.

Per posar la cistella a la posicié mitjana, pot
resultar més senzill baixar-la completament i, a
continuacié, aixecar cada costat individualment
fins que encaixi a la seva posicid.
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Hi ha un augment de 56 mm d'alcada quan la
cistella superior es mou a la posicié inferior.

Després d'ajustar els nivells de la cistella,
comproveu que les aspes de polvoritzacié
puguin girar sense problemes.

Amb la posicié inferior de la cistella superior,
comproveu si la part inferior de la cistella
superior, inclos I'aspa de polvoritzacid, entra en
contacte amb els objectes de la cistella inferior.

Si la cistella superior esta a la posicié inferior,
introduiu primer la cistella superior i després la
cistella inferior.

Traieu primer la cistella inferior i després la
cistella superior.

Sila cistella superior es troba a la posici6 inferior,
I'algada que poden tenir els plats és diferent a la
dels models on hi ha collocada la cistella per a
coberts.
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Carregar la cistella per a
coberts

La cistella per a coberts és la més adequada per als
coberts i la majoria dels estris per cuinar o servir.
Els separadors de la cistella per a coberts ajuden a
mantenir separats els estris per evitar danys i
millorar la neteja.

4’4
Ic)

"
i

Si els manecs dels coberts s6n massa gruixuts,
invertiu les peces de manera que els manecs
quedin orientats a l'altra direcci6.

A PRECAUCIO

* No col'loqueu bols al centre de la cistella per a
coberts. Es possible que la porta no tanqui
correctament, provocant fuites.

Retirar la cistella per a coberts

Es pot retirar tota la cistella per a coberts si es
necessita més espai a la cistella superior per a
objectes més grans.

Traieu sempre els coberts de la cistella abans de
retirar-la.

Estireu la cistella fins al final dels rails. A
continuacio, aixequeu la part davantera de la
cistella de manera que els corrons passin per sobre
del topall situat a I'extrem del rail. Ara ja podeu fer
lliscar la cistella cap endavant i treure-la dels rails.

A ADVERTENCIA

* Aneu amb compte quan carregueu i
descarregueu objectes amb vores afilades.
Col-loqueu els ganivets afilats amb la fulla cap
avall per reduir el risc de lesions.

Afegir agents de neteja

Afegir detergent al dispensador

+ Traieu I'etiqueta del dispensador abans
d'engegar l'aparell per primera vegada.
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+ La quantitat de detergent necessaria depén del
cicle, el volum de la carrega i el nivell de bruticia
dels plats.

4 Si voleu realitzar un prerentat, ompliu amb

detergent la zona del compartiment de

prerentat encastat a la tapa.
+ Poseu detergent al compartiment abans d'iniciar

qualsevol cicle, excepte el cicle Aclarado
(Aclarit).

1 Premeu el boté de la tapa del dispensador per
obrir-la.

Quantitat de

detergent
Programa
Rentat principal
(dispensador)
Auto 209
Intensivo (Intensiu) 20g
2 Afegiu detergent per a rentaplats al

Delicado (Delicat) 20g

compartiment de rentat principal fins que el

nivell estigui entre les linies marcades 15 i 25. Refresco (Refresc) i}

+ Ompliu fins més enlla de la linia 25 per a

aigua dura o plats molt bruts. Eco 229
* Ompliu fins a la linia 15 per a aigua suau o Turbo 20g
plats poc bruts.
Descarga de 20g
programas
(Descarrega de
programes)
Limpieza del 20g

lavavajillas (Neteja
del rentaplats)

Aclarado (Aclarit) -
3 Feu lliscar la tapa del detergent fins que es

tanqui amb un clic. Exprés 209

< |
A ADVERTENCIA
+ Eldetergent per a rentaplats i I'abrillantador per
a l'aclarit contenen components quimics, com
tots els altres detergents domestics. Per tant,
= s'han de mantenir fora de I'abast dels nens.

A PRECAUCIO

+ Utilitzeu només detergent per a rentaplats. Un
detergentincorrecte pot fer que I'aparell s'ompli
d'escuma durant el funcionament. L'excés
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d'escuma pot reduir I'eficacia del rentat i Per mantenir uns resultats efectius a I'hora de
provocar fuites a l'aparell. netejar la vaixella, comproveu i ompliu

« Per evitar fer malbé I'aparell, no estireu el regularment la sal de rentaplats.

dispensador per tancar la porta de l'aparell.

Comprovar l'abrillantador per a
I'aclarit

Quan s'illumina la icona de recarrega de
I'abrillantador per a I'aclarit, vol dir que gairebé
s'ha esgotat. Si cal, torneu a omplir el dosificador
de I'abrillantador per a I'aclarit.

+ Utilitzeu només detergent i abrillantador per a
I'aclarit homologats segons les normes. L'Gs Comprovar la sal de rentaplats
d'un detergent i un abrillantador per a I'aclarit
inadequats pot suposar un risc de danys,
corrosid, un rentat o assecat deficients o fuites.

Després d'omplir la sal de rentaplats, s'ha de fer
servir un programa de rentat sense plats, ja que les
restes de sal vessada a l'interior de I'aparell poden

+ Sis'utilitza massa detergent, es pot generar generar oxid o danyar I'aparell si es deixa sense
massa escuma. Es poden produir fuites rentar.
d'escumaii els plats del rentaplats poden quedar

Quanss'illuminalaicona de recarrega de la sal, vol
dir que gairebé s'ha esgotat. Si cal, torneu a omplir
el dosificador de la sal.

tacats.

NOTA A PRECAUCIO

+ Sis'utilitza massa detergent, pot quedar una No afegiu detergent ni cap altre producte al
capa de saho als platg ' alatinaiels resultats del compartiment del descalcificador que no siguila
rentat poden ser deficients. sal de rentaplats. Si ho feu, el sistema de

+ Després del rentat, comproveus si el detergent descalcificacié d'aigua funcionara
s'ha eliminat del tot. incorrectament.

+ Algunes pastilles de detergent per a l'aparell
poden quedar-se enganxades al dispensador si
sén massa grosses. Les pastilles es poden

col-locar a la base de la tina de rentat, al costat Conse"s ljtils

del filtre, abans d'iniciar el cicle.

* No utilitzeu mai detergent liquid per arentaplats ~ Assecat
a l'aparell. ]
+ Es possible que els objectes de plastic no quedin

* No es recomana utilitzar pastilles de detergent ) :
tan ben assecats com d'altres objectes.

amb el cicle Exprés. Si s'utilitzen pastilles de

detergent, poden quedar residus de detergent + Perfacilitar I'assecat, la porta es pot obrir durant
als plats donat que les temperatures d'aclarit un curt periode de temps després del cicle.
s6n relativament baixes.
NOTA
+ Assegureu-vos que tots els objectes no es toquin
entre si.

Reomplir

Per mantenir uns resultats efectius a I'hora
d'eixugar la vaixella, comproveu i ompliu
regularment l'abrillantador per a l'aclarit.

+ Si els resultats de |'assecat no sén bons o si
queden taques d'aigua, afegiu I'opci6é Secado
Extra (Assecat extra) o bé configureu el nivell
d'aclarit.

N
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NOTA

+ Siutilitzeu detergent en pastilles(2en 1,3 en 1),
és possible que calgui fer un aclarit addicional,
en funcié de la quantitat de plats. En aquest cas,
utilitzeu I'opcié Secado Extra (Assecat extra) o
bé configureu el nivell d'aclarit.

+ Recomanem activar aquesta funcié en els
models amb obertura automatica de la porta.

Descarregar el rentaplats

+ Abans de retirar els plats, comproveu si s'han
refredat a una temperatura apta per a les mans.

+ Buideu primer la cistella inferior i després la
superior. Aixi evitareu que l'aigua degoti des de
la cistella superior als plats de sota.

A ADVERTENCIA

+ No traieu totes les cistelles carregades al mateix
temps, ja que l'aparell es podria tombar.
Descarregueu cada cistella una per una.
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FUNCIONS INTEL-LIGENTS

Aplicacié LG ThinQ

L'aplicacié LG ThinQ us permet comunicar-vos
amb l'aparell mitjangant un teléfon intel-ligent.

Funcions de I'aplicacié LG ThinQ

Comuniqueu-vos amb I'aparell des d'un teléfon
intel-ligent utilitzant les comodes funcions
intel-ligents.

Seguiment

Aquesta funcié comprova I'estat actual, el cicle, el
temps d'execucié de les opcions i I'hora de
finalitzacié del cicle de I'aplicaci6 en una sola
pantalla.

Descarga de programas (Descarrega de
programes)

Podeu descarregar-vos cicles nous i especials que
no estiguin inclosos en els cicles basics de I'aparell.

Els aparells que s'han registrat correctament
poden descarregar diversos cicles especialitzats
especifics per a l'aparell.

Només es pot emmagatzemar un cicle a I'aparell
alhora.

Un cop finalitzada la descarrega del cicle a lI'aparell,
aquest conserva el cicle descarregat fins que se'n
descarrega un de nou.

Recordatori de neteja del rentaplats

Aquesta funcié mostra quants cicles queden abans
que arribi el moment de fer servir el cicle Limpieza
del lavavajillas (Neteja del rentaplats).

Smart Diagnosis

Aquesta funcié ofereix informacié util per
diagnosticar i resoldre problemes amb I'aparell en
funcié del patré d'Us.

Ajustos
Permet configurar diverses opcions a I'aparell i a
I'aplicacié.

Alerta push

Quan s'ha completat el cicle o I'aparell té
problemes, teniu I'opcié de rebre notificacions
push en un teléfon intel-ligent. Les notificacions es
reben encara que I'aplicacié LG ThinQ estigui
apagada.

—
NOTA

* En els seguents casos, ha d'actualitzar la
informacié de xarxa de cada aparell en |'aplicacié
LG ThinQ, en targeta de I'aparell — Ajustos
—> Canviar xarxa.

- es canvia l'encaminador sense fil

- es canvia la contrasenya de I'encaminador
sense fil

- es canvia el proveidor de serveis d'Internet

L'aplicacié esta subjecta a canvis per a la millora
de I'aparell sense previ avis als usuaris.

+ Les funcions poden variar segons el model.

Instal-lar I'aplicacié LG ThinQii
connectar un aparell LG

Models amb codi QR

Escanegeu el codi QR adjunt al producte amb la
camera o una aplicacié de lectura de codis QR del
vostre teléfon intel-ligent.

Models sense codi QR

1 Busqueu l'aplicacié LG ThinQ a Google Play

Store o Apple App Store i instal-leu-la en un
telefon intel-ligent.

2 Executeu I'aplicacio LG ThinQ i inicieu la sessi6

amb el vostre compte, o bé creeu un compte
LG per iniciar la sessi6.
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3 Toqueu el boté d'afegir (+) de I'aplicacié LG
ThinQ per connectar el vostre aparell LG.
Seguiu les instruccions de I'aplicacié per
completar el procés.

—
NOTA

+ Per verificar la connexio wifi, comproveu que la
) = L .
icona = del panell de control estigui il-luminada.

+ L'aparell només funciona amb xarxes wifi de
2,4 GHz. Per comprovar la freqiiéncia de la
vostra xarxa, poseu-vos en contacte amb el
vostre proveidor de serveis d'Internet o
consulteu el manual de I'encaminador sense fil.

+ LG ThinQ no es fa responsable de cap problema
de connexié a la xarxa ni de qualsevol fallada,
funcionament incorrecte o error causat per la
connexié de xarxa.

+ L'entorn sense fil circumdant pot fer que el
servei de xarxa sense fil funcioni lentament.

+ Sila distancia entre 'aparell i I'encaminador
sense fil és massa gran, la intensitat del senyal es
redueix. La connexié pot trigar molt de temps o
la instal-lacié pot fallar.

+ Sil'aparell té problemes per connectar-se a la
xarxa wifi, és possible que estigui massa lluny de
I'encaminador. Compreu un repetidor wifi
(ampliador d'abast) per millorar la intensitat del
senyal wifi.

+ Es possible que la connexié de xarxa no funcioni
correctament segons el proveidor de serveis
d'Internet.

+ Es possible que la connexié wifi no s'estableixi o
s'interrompi a causa de |'entorn de la xarxa
doméstica.

+ L'aparell no es pot connectar a causa de
problemes amb la transmissié del senyal sense
fil. Desendolleu I'aparell i espereu
aproximadament un minut abans de tornar-ho a
provar.

+ Si el tallafoc del vostre encaminador sense fil
esta activat, desactiveu-lo o afegiu-hi una
excepcio.

* El nom de la xarxa sense fil (SSID) hauria de ser
una combinacié de nimeros i lletres en anglés.
(No utilitzeu caracters especials).

* Lainterficie d'usuari (IU) del teléfon intel-ligent
pot variar segons el sistema operatiu (SO) mobil
i el fabricant.

+ Siel protocol de seguretat de I'encaminador esta
configurat a WEP, és possible que no pugueu
configurar la xarxa. Seleccioneu un altre
protocol de seguretat (es recomana WPA2) i
torneu a connectar el producte.

Desactivar la connexié de xarxa

Al vostre telefon intel-ligent, desconnecteu-vos de
la vostra xarxa wifi domestica.

1 Executeu l'aplicacié LG ThinQ.

2 Seleccioneu i toqueu Rentaplats a I'aplicacié.

3 Seleccioneu i toqueu Suprimir producte al
menu de configuracié per desconnectar-lo.

Especificacions de I'equip de
radio

Poténcia
Rang de de
Tipus freqiiencia de -
X sortida
funcionament N
(max.)
LAN sense fil 2 400 MHz - 2
483,5 MHz <100mwW
Bluetooth™ '

*1 Aquesta caracteristica només esta disponible en
alguns models.

Per tal que I'usuari ho tingui en compte, aquest
dispositiu s'ha d'instal-lar i utilitzar amb una
distancia minima de 20 cm entre el dispositiu i el
cos.
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Declaracioé de conformitat

|3

Per la present, LG Electronics declara que I'equip
de radio tipus Rentaplats compleix la Directiva
2014/53/UE. El text complet de la declaracié de
conformitat de la UE esta disponible a la seglient
adreca d'Internet:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Informacio del avis de software
de codi obert

Per obtenir el codi font que conté aquest producte,
d'acord amb GPL, LGPL, MPL i altres llicencies de
codi obert que tenen I'obligacié de revelar el codi
font, i per accedir a tots els termes de llicencia,
avisos de drets d'autor i altres documents
rellevants, visiteu https://opensource.lge.com.

LG Electronics també us facilitara el codi font obert
en CD-ROM per un import que cobreixi el cost de
realitzar aquesta distribucié (com ara el cost dels
mitjans, I'enviament i la manipulacid), prévia
peticié per correu electronic a
opensource@I|ge.com.

Aquesta oferta és valida per a qualsevol persona en
possessi6 de la informacié durant un periode de
tres anys després del darrer enviament d'aquest
producte.

Diagnostic intel-ligent

Aquesta caracteristica només esta disponible en
alguns models.

Utilitzeu aquesta funcio per ajudar-vos a
diagnosticar i resoldre problemes amb el vostre
aparell.

—
NOTA

+ Per motius no atribuibles a la negligéncia d'LGE,
és possible que el servei no funcioni a causa de
factors externs com ara, entre d'altres, la no
disponibilitat del wifi, la desconnexié del wifi, la
politica de la botiga d'aplicacions local o la no
disponibilitat de I'aplicacié.

+ La funcio pot estar subjecta a canvis sense previ
avis i pot tenir una forma diferent segons el lloc
on us trobeu.

Utilitzar LG ThinQ per
diagnosticar problemes

Si teniu algun problema i el vostre aparell disposa
de wifi, pot transmetre dades de solucié de
problemes a un teléfon intel-ligent mitjangant
I'aplicacié LG ThinQ.

+ Inicieu 'aplicacié LG ThinQ i seleccioneu la
funcié Smart Diagnosis al menu. Seguiu les
instruccions facilitades per I'aplicaci6é LG ThinQ.

Utilitzar el diagnostic sonor per
diagnosticar problemes

Seguiu aquests instruccions per utilitzar el métode
de diagnostic sonor.

+ Inicieu l'aplicacié LG ThinQ i seleccioneu la
funcié Smart Diagnosis al menu. Seguiu les
instruccions per al diagnostic sonor indicades a
I'aplicacié LG ThinQ.

1 Premeu el boté ENCESA per encendre I'aparell.
+ No premeu cap altre bot6.

2 Col-loqueu el microfon del vostre telefon

intel-ligent davant de la pantalla situada al
panell de control.

3 Manteniu premut el boté Descarga de

programas (Descarrega de programes) com
a minim 3 segons mentre manteniu el
microfon del teléfon intel-ligent prop del
logotip fins que s'hagi completat la
transferencia de dades.
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+ Manteniu el telefon intel-ligent en aquesta
posicié fins que acabi la transferéncia de
dades. Es mostra el temps restant per a la
transferéncia de dades.

4 un cop finalitzada la transferéncia de dades, es
mostrara el diagnostic a l'aplicacié.

—
NOTA

* Per obtenir els millors resultats, no moveu el
teléfon intel-ligent durant la transmissio dels
tons.

Atencio al client i servei técnic

Poseu-vos en contacte amb un centre d'informacié
al client d'LG Electronics.

* Per trobar personal de servei técnic autoritzat
d'LG Electronics, visiteu el nostre lloc web
www.lg.com i seguiu les instruccions que hi
trobareu.

+ No es recomana fer reparacions pel vostre
compte, ja que podrieu danyar encara més el
dispositiu i anul-lar la garantia.

* Les peces de recanvi a les quals fa referéncia el
Reglament 2019/2022 estan disponibles per a
una durada minima de 10 anys.


http://www.lg.com
http://www.lg.com
http://www.lg.com
http://www.lg.com
http://www.lg.com
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MANTENIMENT

Per mantenir el rendiment i evitar problemes, quimics forts i basats en dissolvents pot provocar
reviseu regularment I'exterior i I'interior de que l'interior de la tina deixi una taca blanca o
I'aparell, inclosos els filtres i les aspes de I'aparicié d'oxid.

polvoritzacio. Un cop finalitzat el rentat, és possible que quedin

restes de menjar enganxades als espais estrets de

A ADVE RTENCIA T— I'intgrior de I'aparell. Netegeu totes les restes de

menjar.
* Quan netegeu l'exterior i l'interior de l'aparell,
no utilitzeu cap solucié a base de dissolvents,
com ara diluents o acetona. Podrieu provocar un
incendi o una explosié.

NOTA

+ Eviteu que els animals mosseguin el cable
d'alimentacié o la manega d'aigua.

Neteja i cura

Netejar I'exterior NOTA

* Sino heu utilitzat I'aparell durant molt de temps,
En la majoria dels casos, I'exterior de I'aparell es refresqueu l'interior fent servir el programa
pot netejar amb un drap suau humit o una esponja, Turbo o Limpieza del lavavajillas (Neteja del
i després cal assecar-lo amb un drap suau. Si rentaplats) amb detergent. Quan s'hagi acabat
I'exterior és d'acer inoxidable, utilitzeu un el cicle, netegeu l'interior i I'exterior de I'aparell
netejador per a aquest material. seguint les instruccions de MANTENIMENT.

A PRECAUCIO

Si es vessa oli de cuina a I'exterior del producte, . .
netegeu-lo immediatament. No netegeu Netejar la tina
I'exterior del producte amb productes de neteja

que continguin alcohol, diluents, lleixiu, benze, Utilitzant acid citric
liquids inflamables o abrasius. Aquestes

2 Traieu tots els plats, la cistella per a coberts i el
substancies poden decolorar o danyar l'aparell.

suport de la cistella per a coberts de I'aparell. Ala
tina només hi han de quedar les cistelles. Per

obtenir els millors resultats, feu servir acid citricen
pols (en podeu trobar a les seccions de conserves
Neteja r I'interior de la majoria de supermercats o bé a Internet). Feu

Es recomana netejar l'interior, les aspes de
polvoritzacié o els filtres una vegada cada dues
setmanes.

Netegeu l'interior de l'aparell periddicament amb
un drap suau i humit o una esponja per eliminar les
particules d'aliments i bruticia. L'ds de productes

N

Y1VL1YD



50 MANTENIMENT

servir 3 cullerades (45 g) d'acid citric en pols i

; . ) 2 Gireu el filtre interior cap al'esquerrai traieu el
ompliu el compartiment de rentat principal.

filtre interior i el filtre d'acer inoxidable
muntats.

Utilitzant vinagre blanc

Si no trobeu acid citric en pols, col-loqueu
aproximadament 3/4 -1 1/4 tasses (200 - 300 ml) de
vinagre blanc en un bol poc profund i col-loqueu-lo
a la cistella superior. Inicieu el cicle Auto. No
utilitzeu detergent. Quan acabi el cicle, reinicieu
I'aparell.

Executeu el programa una segona vegada amb/
sense vinagre.

\
)

3 Netegeu els filtres amb un raspall suau i amb

aigua corrent. Torneu a muntar els filtres
abans de tornar-los a instal-lar.

KATZA gv;ilk%ﬁﬂﬁmj\; o0
A= T W

A PRECAUCIO

+ No aboqueu vinagre directament a la base.

+ L's excessiu de vinagre pot causar danys a 4 Per tornar a col-locar els filtres muntats,

l'aparell. col-loqueu I'aspa de polvoritzacié de manera
que la V ampla quedi encarada cap a davant.
Torneu a col-locar els filtres al seu suport i
fixeu-los girant el filtre interior cap a la dreta
fins que encaixi a la seva posicié.

Netejar els filtres

1 Traieu la cistella inferior i col-loqueu l'aspa de
polvoritzacié inferior de manera que quedi un
espai en forma de V ampla cap a la part
davantera.




MANTENIMENT 51

A ADVERTENCIA

+ Aneu amb compte amb les vores afilades quan
manipuleu el filtre d'acer inoxidable.

A PRECAUCIO

+ Després d'utilitzar I'aparell, les particules
d'aliments passen pels filtres. Les restes de
menjar que no s'eliminin poden causar males
olors. A més, el desguas podria no funcionar
correctament si hi ha restes de menjar
enganxades als filtres.

NOTA

* Eninserir el filtre, tanqueu-lo fermament fins
que sentiu que encaixa en el seu lloc.

2 Si hi ha restes de menjar que obstrueixen els

forats de I'aspa de polvoritzacid, retireu-les
amb una agulla o qualsevol eina afilada.

A PRECAUCIO

+ Per evitar trencar les seccions finals de I'aspa de
polvoritzacié d'angle variable, no les estireu ni
les feu girar manualment.

Netejar les aspes de
polvoritzacié

Si els forats de I'aspa de polvoritzacié estan
obstruits per restes de menjar, és possible que els
plats no quedin ben nets degut a una polvoritzacio
d'aigua inadequada.

Netejar I'aspa de polvoritzacié
inferior

1 Comproveu que no hi hagi particules de

menjar que obstrueixin els forats per on surten
els raigs d'aigua.

Netejar I'aspa de polvoritzacié
superior

1 Estireu la cistella superior cap endavant.
Comproveu que no hi hagi particules de
menjar que obstrueixin els forats per on surten
els raigs d'aigua.

2 Quan sigui necessari realitzar una neteja,
traieu l'aspa de polvoritzacié superior girant la
femella de la part inferior del brag de
polvoritzacié 1/8 de volta cap a I'esquerra i
estirant cap avall.

N

Y1VL1YD



52 MANTENIMENT

3 Retireu les particules de menjar aclarint o Netejar el filtre del tub de
agitant I'aspa de polvoritzacié. subministrament d'aig ua
4 sini ) ) 1 Desendolleu I'aparell.
Si hi ha restes de menjar que obstrueixen els

forats de I'aspa de polvoritzacié, retireu-les
amb una agulla o qualsevol eina afilada. 2

\‘ )

=

Tanqueu l'aixeta de l'aigua.

Desenrosqueu el tub de subministrament
d'aigua.

4 Traieuel segell i el filtre de plastic amb un
parell de pinces petites o tisores.

5 un cop retirades les restes de menjar, netegeu

els forats de les aspes de polvoritzacié amb
aigua corrent.

6 Després de netejar I'aspa de polvoritzacié
superior, pressioneu-lo per col-locar-lo a la
seva posicid. Gireu la femella 1/8 de volta cap a
la dreta per tal que torni al seu lloc.

5 Netegeu el filtre sota aigua de l'aixeta amb un
raspall.

7 Després del muntatge, comproveu que les
aspes de polvoritzacié girin sense problemes.

A PRECAUCIO

+ Els bragos que no poden girar lliurement a
consequéncia d'obstruccions o d'un
manteniment deficient poden provocar fugues
d’aigua de la porta, amb el consegiient mal que estiguin ben collocats.
funcionament o danys materials.

6 Torneua col-locar el filtre lajuntaicomproveu
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7 Torneu a col-locar i fixeu el tub de

subministrament d'aigua en ordre invers. No

utilitzeu cap dispositiu mecanic per prémer el
tub. Podeu fer servir un drap suau per ajudar a
prémer-lo a ma.

—
NOTA

* Sino entra prou aigua a I'aparell, comproveu
que el filtre no estigui obstruit.

+ Si hi ha una fuita, haureu de comprovar si el tub
de subministrament d'aigua esta connectat
correctament.

+ No colleu massa fort la valvula de
subministrament d'aigua ni utilitzeu dispositius
mecanics per prémer-la.

Manteniment i
emmagatzematge estacionals

+ Sisereu absents durant un periode prolongat de
temps durant els mesos més calids, tanqueu la
valvula d'aigua i desconnecteu el cable
d'alimentacio, o bé apagueu el disjuntor.
Netegeu el filtre, la tina i el dispensador per
evitar males olors.

+ Sisereu absents durant un periode prolongat de
temps durant els mesos més freds i hi ha la
possibilitat que hi hagi temperatures sota zero,
prepareu les linies de subministrament d'aigua i
el propi aparell per a I'hivern. Aquestes mesures
de preparacio per al'hivernles ha de dur aterme
el personal de servei qualificat.
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SOLUCIONAR PROBLEMES

Abans de trucar al servei de

reparacions

El funcionament de I'aparell pot provocar errors i funcionaments incorrectes. Les taules seglients indiquen
possibles causes i notes per resoldre un missatge d'error o un funcionament incorrecte. La majoria dels
problemes es poden resoldre pel vostre compte i, per tant, us estalviareu temps i diners perqué no caldra
trucar al servei de reparacions. La taula segient us hauria d'ajudar a solucionar els problemes.

Codis d'error

L'aparell esta equipat amb un sistema automatic de control d'errors que detecta i diagnostica problemes
de manera anticipada. Si l'aparell no funciona correctament, o no funciona en absolut, comproveu aquests
aspectes abans de trucar al centre de servei d'LG Electronics.

Simptomes

Possible causa i solucié

Problema d'entrada d'aigua.

+ Comproveu si hi ha algun tub de subministrament d'aigua obstruit,
doblegat o congelat.

+ Comproveu el subministrament d'aigua.

0e

Problema de desguas.

+ Comproveu si hi ha algun tub de desguas obstruit, doblegat o congelat.

El desguas de residus esta obstruit.

+ Elimineu les restes del desguas de residus.

Els filtres estan obstruits.

+ Netegeu els filtres.

bE

Excés d'escuma causat per un detergent inadequat, com ara un sabé

liquid per a plats.

+ No utilitzeu liquids per rentar els plats a ma. Utilitzeu només detergents
dissenyats per a rentaplats automatics.

* Pereliminar les restes de detergent a la tina, poseu uns 100~200 ml de llet
en un bol poc profund, col-loqueu-lo a la cistella superior i, a continuacio,
feu funcionar I'aparell amb el cicle Auto.

L'aparell no esta anivellat.

+ Comproveu que l'aparell estigui ben anivellat.

HE

Error del circuit de I'escalfador

+ Truqueu al servei técnic si es torna a produir el mateix problema.

FE

S'ha subministrat una quantitat d'aigua excessiva.

+ Truqueu al servei técnic si es torna a produir el mateix problema.
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Simptomes Possible causa i solucié
AE Problema amb fuites d'aigua
+ Truqueu al servei técnic si es torna a produir el mateix problema.
tE Error del termistor
+ Truqueu al servei técnic si es torna a produir el mateix problema.
LE Problema amb el motor
+ Truqueu al servei técnic si es torna a produir el mateix problema.
nE Problema amb el motor Vario
+ Truqueu al servei técnic si es torna a produir el mateix problema.
F31 Problema amb el motor del ventilador d’Assecat potent
+ Truqueu al servei técnic si es torna a produir el mateix problema.
F35 Error del termistor d’Assecat potent
+ Truqueu al servei técnic si es torna a produir el mateix problema.
FN Problema amb la funcié d’Obertura automatica després de I'eixugat
+ Truqueu al servei técnic si es torna a produir el mateix problema.
Funcionament
Simptomes Possible causa i solucié
Soroll Un cert nivell de soroll és normal durant el funcionament.

+ Obriu la tapa del detergent.

+ Buideu la bomba al comengament del cicle de desguas.

L'aparell no esta anivellat.

+ Ajusteu les potes regulables.

L'aspa de polvoritzacié entra en contacte amb els plats.

+ Torneu a col-locar els plats.

La pressié de I'aigua és massa alta.

+ Ajusteu la pressié de l'aigua.

La quantitat de coberts a la cistella o al suport de coberts és petita?

* No hi ha cap problema amb el producte a causa del soroll generat per la
petita quantitat de vaixella, aixi que utilitzeu-lo amb confianca.

L'aparell no funciona.

La porta no esta completament tancada.

+ Torneu a anivellar I'aparell.

La font d'alimentacié o el cable d'alimentacié no estan connectats.

+ Connecteu la font d'alimentacio o el cable correctament.
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Simptomes

Possible causa i solucié

L'aparell no funciona.

Quan la funcié Bloqueo de panel (Bloqueig de panell) esta activada, es
mostrara a la pantalla el codi de visualitzacié6 CL.

+ Desactiveu el boté Bloqueo de panel (Bloqueig de panell).

* Manteniu premuts Media Carga (Mitja carrega) i Ahorro de Energia
(Estalvi d'energia) simultaniament durant 3 segons per activar o
desactivar aquesta funcié.

El fusible esta cremat o s'ha disparat el disjuntor.
+ Substituiu el fusible o reinicieu el disjuntor.

L'aparell emet un
xiulet continu quan
s'obre la porta, durant
un cicle o just després
de completar un cicle.

El contingut de I'aparell esta calent i cal que aneu amb compte quan
poseu les mans dins de I'aparell.

+ Tanqueu la porta fins que I'aparell i els plats s'hagin refredat. El xiulet
s'aturara si la porta esta tancada o la temperatura interior s'ha refredat.

L'aigua roman al
diposit un cop
finalitzat el cicle.

El tub de desguas esta doblat o obstruit.

+ Ajusteu el tub o elimineu I'obstruccié.

Pot haver-hi aigua si s'ha tallat el subministrament eléctric abans
d'acabar una operacié normal de I'aparell o bé si s'ha desconnectat
manualment.

+ Torneu a comencar l'operacio.

Les aspes de
polvoritzacié no giren
bé.

Els forats de les aspes de polvoritzacié estan bloquejats per particules de
menjar.

+ Netegeu els forats de les aspes de polvoritzacio.

La cistella superior

La cistella esta mal ajustada.

esta torta. + Consulteu la secci6 Cistella superior regulable en algada.
Els llums no L'alimentacié no esta connectada.
s'il-luminen.

+ Connecteu la font d'alimentacié.

Hi ha massa escuma a
I'interior de I'aparell.

No esteu utilitzant el detergent exclusiu per a I'aparell.

+ Utilitzeu el detergent exclusiu per a l'aparell.

Massa aclarit pot provocar escuma.

*+ Reduiu el nivell de dispensacié6 de I'abrillantador per a I'aclarit.

Queda detergent al
dispensador de
detergent.

Cistella superior desequilibrada.

+ Ajusteu l'alcada esquerra/dreta de la cistella superior.

Es possible que el detergent no es pugui dispensar perqué els plats estan
mal apilats i aixo impedeix I'obertura automatica del dispensador de
detergent.

+ Col-loqueu correctament els plats i assequeu sempre el dispensador
abans de tornar a afegir detergent, per tal que no s'acumuli.
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Simptomes

Possible causa i solucié

Fuites d'aigua fora de
I'aparell.

Es possible que la porta no estigui tancada degut a la inclinacié de
I'aparell. En aquest cas es poden produir fuites d'aigua.

+ Comproveu l'anivellament ajustant les potes.

La instal-lacié incorrecta del tub de desguas pot provocar fuites d'aigua.

« Comproveu la part de connexi6 del tub de desguas.

Si I'aparell esta apagat, la fuita d'aigua pot ser deguda a una mala
connexio a l'aixeta.

+ Comproveu la connexié del tub de subministrament d'aigua.

Gotes d'aigua que es
formen sota el
prestatge de l'aiguiera.

Hi ha acumulacié d’humitat sota el taulell?

+ Durant la funcié d'obertura automatica de la porta, s'emetra vapor a alta
temperatura des de la cuba i es condensara a les superficies directament
sobre el rentavaixelles.

+ La condensacié que s’ha format sota el taulell s'evapora i desapareix de
manera natural després d'un cert periode de temps.

+ Tanmateix, si el taulell és de fusta o MDF, s’ha d'adherir cinta d’alumini a la
seva part inferior a la zona del rentavaixelles per evitar que la fusta s'infli i
es produeixin danys a llarg termini com la podridura.

Rendiment

Simptomes

Possible causa i solucié

Taques térboles a la
cristalleria

Combinacié d'excés de detergent i aigua dura

+ Utilitzeu menys detergent i un abrillantador per a I'aclarit per minimitzar
el problema.

+ Comproveu la configuracié del sistema de descalcificacié.

Marques negres o
grises als plats

Hi ha objectes d'alumini que freguen amb els plats durant el cicle

+ Torneu a col-locar els plats.

Hi ha una capa groga o
marré a les superficies
interiors de I'aparell

Taques de café o te

+ Elimineu la taca utilitzant un producte per eliminar les taques.

Hi ha aigua groga dins
del rentaplats.

Les primeres vegades que utilitzeu I'aparell, es pot generar aigua groga
al diposit del descalcificador.

+ Aix0 és normal i resulta inofensiu per als humans. Desapareix al cap d'1-3
cicles.

Taques i capes
d'escuma als plats

S'ha utilitzat una quantitat incorrecta de detergent

+ Utilitzeu la quantitat recomanada de detergent.

Sobrecarrega

+ No sobrecarregueu I'aparell.
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Simptomes

Possible causa i solucié

Taques i capes
d'escuma als plats

Carrega incorrecta
+ Consulteu la secci6 FUNCIONAMENT.

Pressié d'aigua insuficient

+ La pressi6 de l'aigua hauria d'estar entre 0,05 1,0 MPa.

Detergent insuficient

+ Afegiu la quantitat recomanada de detergent. Consulteu la secci6
FUNCIONAMENT.

El dispensador d'abrillantador per a I'aclarit esta buit.

+ Reompliu el dispensador d'abrillantador per a l'aclarit.

El descalcificador no té sal o no hi ha prou sal.

« Comproveu si hi ha sal al descalcificador.

Pot ser que I'ajust del nivell de duresa de I'aigua sigui massa baix.

* Augmenteu el valor de I'ajust del nivell de duresa.

Pot ser que la quantitat d'abrillantador per a I'aclarit sigui insuficient.

+ Reompliu I'abrillantador per a I'aclarit o augmenteu el nivell de
dispensacio.

Acumulaci6 d'aigua dura a la tina

+ Traieu tots els plats, la cistella per a coberts i el suport de la cistella per a
coberts de I'aparell. A la tina només hi han de quedar les cistelles. Per
obtenir els millors resultats, feu servir acid citric en pols (en podeu trobar
a les seccions de conserves de la majoria de botigues de queviures o bé a
Internet). Feu servir 3 cullerades (45 g) d'acid citric en pols i ompliu-ne el
compartiment de rentat principal. Si no trobeu acid citric en pols,
col-loqueu aproximadament 3/4 - 1 1/4 tasses (200 - 300 ml) de vinagre
blanc en un bol poc profund i col-loqueu-lo a la cistella superior. Realitzeu
el cicle Auto. No utilitzeu detergent. Quan acabi el cicle, torneu-lo a
realitzar.

Males olors

Es va aturar el cicle anterior abans de finalitzar i queda aigua residual a
I'aparell.

* Enceneu l'aparell, feu servir I'opcié de cicle Cancelar (Cancel-lar) per
eliminar I'aigua residual i, a continuacid, feu servir el cicle Turbo utilitzant
detergent pero amb l'aparell buit.

Hi ha menjar a la part inferior de I'aparell o al filtre.

+ Netegeu elfiltre i l'interior seguint les indicacions de la seccié
MANTENIMENT del manual del propietari.

S'han deixat plats sense rentar a I'aparell durant molt de temps.

+ Feu servir un cicle collocant una tassa de vinagre blanc en un got o un bol
aptes per a rentaplats a la cistella superior. (El vinagre és un acid i si es fa
servir de manera constant podria fer malbé I'aparell).
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Simptomes

Possible causa i solucié

Queden restes de
menjar als plats.

Seleccié incorrecta del cicle

+ Seleccioneu el cicle correcte en funcié del nivell de bruticia i del tipus de
vaixella que renteu.

La temperatura de I'aigua és massa baixa.

+ Comproveu la connexié del subministrament d'aigua o la configuracié de
I'escalfador d'aigua.

No s'ha utilitzat detergent per a rentaplats.

+ Utilitzeu el detergent recomanat.

Baixa pressio d'entrada d'aigua

* La pressi6 de I'aigua hauria d'estar entre 0,05 i 1,0 MPa.

Els forats per on surten els raigs d'aigua de les aspes de polvoritzacié
estan bloquejats.

* Netegeu els bragos de polvoritzacié.

Carrega incorrecta dels plats.

+ Comproveu que els plats no bloquegin el gir de les aspes de polvoritzacié
i que no interfereixin amb el dispensador de detergent.

Els filtres estan obstruits.

+ Netegeu els filtres.

Hi ha massa restes d'aliments als plats.

+ S'han de netejar les particules grans de menjar dels plats abans de rentar-
los.

Assecat

Simptomes

Possible causa i solucié

Els plats no s'assequen.

El dispensador de I'agent d'aclarit esta buit.

+ Comproveuitorneuaomplir el dispensador de I'agent d'aclarit si esta buit.
Per obtenir un millor assecat, obriu lleugerament la porta després de
I'operaci6.

Es possible que les pastilles utilitzades no incorporin un abrillantador
per a l'aclarit, i aixo impedeix obtenir un bon assecat.

+ Feu servir pastilles que incloguin un agent d'aclarit (consulteu amb el
fabricant de les pastilles si no n'esteu segurs). També podeu utilitzar un
agent d'aclarit liquid al dispensador si les pastilles no incorporen un agent
d'aclarit.

S'ha seleccionat un cicle sense I'opcié Secado Extra (Assecat extra).

+ Seleccioneu un cicle que tingui per defecte I'opcié Secado Extra (Assecat
extra).
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Wi-Fi

Simptomes

Possible causa i solucié

El vostre aparell i el
vostre teléfon
intel-ligent no estan
connectats a la xarxa
wifi.

La contrasenya del wifi al qual esteu intentant connectar-vos és
incorrecta.

+ Cerqueu la xarxa wifi connectada al vostre teléfon intel-ligent, elimineu-la
i, a continuacio, registreu el vostre aparell a LG ThinQ.

Les dades mobils del vostre teléfon intel-ligent estan activades.

+ Desactiveu les Dades mobils del vostre teléfon intel-ligent i registreu
I'aparell mitjangant la xarxa wifi.

El nom de la xarxa sense fil (SSID) esta configurat incorrectament.

* El nom de la xarxa sense fil (SSID) hauria de ser una combinacioé de
ndmeros i lletres en anglés. (No utilitzeu caracters especials).

La frequiéncia de I'encaminador no és de 2,4 GHz.

+ Nomeés s'admet una freqliéncia de I'encaminador de 2,4 GHz. Configureu
I'encaminador sense fil a 2,4 GHz i connecteu-hi I'aparell. Per comprovar la
freqliencia de I'encaminador, consulteu amb el vostre proveidor de serveis
d'Internet o amb el fabricant de I'encaminador.

La distancia entre I'aparell i I'encaminador és massa gran.

+ Sila distancia entre I'aparell i I'encaminador és massa gran, és possible
que el senyal sigui feble i que la connexid no estigui configurada
correctament. Situeu I'encaminador més a prop de I'aparell.
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